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"ESTATUTO DA COMIZSIA0 MISTA BRASILEIRO-URUCUGALA DPARA O

DEZENVOLYIMENTO DR BACIA DO RID QUARAT  (CRO)

:’'a Repilblica rederativa do Drasil @ a Repfiblica

(=31
Oriental do Uruguai.

Acordo: o Acordo dea ODEracac antra o Govern da

o
Replblica Federativa do Brasil e o Coverno da Repiblica
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Oriental do dos Recursos

Haturals e o Desenvolvimentis da BSacia 49 Rio Quarai, de 11

de mar¢e de 1991,

Comissdo: a  Comissde iista Brasileirzo-Uruguaia para o
Desenvolivimento da Bacgia do Rio Juarai (CRO).

ala: o Grugo de nhelegados designadeos ela
£ dJ

ara participar de rsunides




sugan

z

rrovaliamenis

L

o A

2oy et

AT ]

w (B oo [/ o I o B 1
o o Foowd
32 -l H a] L] [ )
[ U4 @ £ In aoon
J] oW N oA 0
o 2 g o o B
e om [ S et Lo =
41 O o r3 4 ST
ht (X 3]
[y ko] MmO + ~ oo
t e o woow - e
oo H ' [ T T 1] =
tn = wioom o 0
o Moo n Q P 5 AN T I
= i M wnoonl o oW T
i+ iy o oo ) HoW
&) ooou (SIS | k| P I &
e | S [T | 10 oA
< oty 1y [cRER¥
0 oo - 4 [}
LB o} mQ 8] 44
"~ wiom oo e oo -t
o 1 Utk i oo
i Qoo L I R Ly
TSkt kol oM I a
o 't i mo om0 4
L ¥ 15 - IR R T}
e ooow O h o w o
[ N ] moom oo
LY "3 s
B | ) Moo
oot o S I SRS LS B
rl 153 ] 5] ] -1 L% T 14} Mo I
4 o s 5] T
[ o m { LT 1+ o [V
0 th oo & [ & ] [T T+ R
1wl Ht m o~ I o= Hi [N & B ¥ S v
n £ i IS Er [P — [ TRETE SRS R T S 5}
i ke oo r o3 5 B2 9]
s} i [ o W o G oMo e
= ¥ U (LR R VE B
[#} . [ u o
| ¢] i) 9] wiooQ =]
EE) i} a4 L8> T (L N /R (B
s d mn B HooTu o 4
oo s RE] a o
o Q @ oW 4 Mok e
| iy M [ (I o B L T 1}
[1}] Ly o * 41 .0 [ 8] I .
3} 3 W 0 el -
— woow [ H
a a4 om 4 o w TR o T I & B 54
o 3 1% T R ¥ g o iy e S R 1 S
ur i [ I 1 )] wmoo N
[ Py mom A8 O
- o O - E M -« 0
[S LI a L} = ) Mooumooum
wiooQ v /) [SR o mo 1
oo vwd 3 e LS I [ B A R ¥4
i HooQ i HEE LT
SR U] LS ~ I L0 v | 2 I R
) +J . m
8] : o | o 0 6]
73 r3 [ I
M o] 500N a —
o 1 «1 0 w0 @
. ') o I ¢ N O w0
=] [ [ [S TN o] (o]
o e £ I
o Is] O om S ¢] goom
-t h mgory [$N o1 oo
T FO e L o
o [ e
. o
i T




Rt

e e AT ———

A P~ 142 = g . e 3 = e
: S Comiszan se dirigirid 3 Partes o melc  wog respaciivos
: X : L
: t L = A H = - il yam L 5 [
|owiiiscorics das Reliageoes Extericras e, por Intermddis desthes, noders
com : @

A Zim Ze coordenar S52Us progranas @ nro’abos com oS rlancs de

egenvcolivinento de c¢ada Parts,

Comissao manteri estrsito contato zom
n coordenagic 2 de Integracgio
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Sdryics  nacionais de plarnsizment
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: 4 LOMLE3a0 Com as atrinuligees indicadas ng Acorde e as gue a
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[ D) projetar nornas ragulamentares no amiito de SUG
competéncia, gque saric submetidas As  duas  Parbtes mara

adogac;

) autorizar seu Fresidente a exeorscor a representacio legal
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3} apresentar As Partos um

e seu Planco de Trzballo =ara o enercicis seguinka.

A Comissao estd constitufda por duas Secdes: uma Se¢do

2 uma Seg¢do urucuaia.

Paragrafo 1 - Cada Segado, no gue s2 roferz a sun estyrutura o
c

tivas normas

Paragraio 2 - Cada Partas coderd designar entrze dois a cinco
Delegades, zendo exigida a presenga ainima  de Jdoils Delegadss de cada

como de zntidade de Dirsito Privado. .

: Parigrafo 4 - Conforme o035 zamas considerados em cada caso,
. puderdo ser ceonvidados para rarticipar das reunides da Cemissio, em

¥ ad hoc @ como observadores, o3 representantes das respectivas




ARTIGO 19

ia da ~Comissdo serio

~

ternada, por Delegados

Jice-Presidente substituira o Pras

i
éncia temporiria, com :odas as faculdadss e

S Pardgrafo 2 - Em caso de vacincia da Presiddncia ou da Vice-
L}
' Presidancia, a Se¢io correspondente designari o novo titular para :
completar o vperiodo.

A coordenagfo <das atividades da Comissio estard a cargo de

Tt
dois Secrotirios designados um por cada Parke.

ARTICO L2

A Comissdo se reunird am cardter ordinirio, com fraqlidacia
sau

ninima semsstral e em cariter extracrdindrio, por convocacio de

Presidente ou de uma das Segdes,

Paradgrafo 1 - As Partes poderic modificar a fregii@neia das

g e ara b i—————
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» Comissdc Fixard, em cada reunifo, a da%a e o local em gue
s2 roalirari a ordxima reunido ordiniria.
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nte da Comissic, em zoordenacio com os respectivos

side
Secrotirios o com a devida antoceddncei fari a convocagle da reuniio e

]
-

ARTICZD 15

P
S
reR

as reunides da Comissdo serdo ragistradas =m atas, as guais,

{1

depois do aprovadas, sorio assinadas Por tzddos oS nembros presentos.
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L
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A Comisgsdo poderd, também, contar cocm  a

olaboragio de L
s

(iggessorzs LDspeciais, sedam ou  ndo nacicrails das Darto tcs 3 sua -




do rzcursos da Comissdo, entre outros, as dotacoes
2+ Q

as Fartes, por meio d= auas raspectivas Scgoes,

L]

dz 3eg3o da Comissdo serd responsavel por seus provriocs gaskos.

Lste Estatuto poderd ser modificado mediante rroca de Notas
pelas Partes, por iniciativa de qualquer d=las ou da Comissido.

0 presente Estatuto entrari em viger na data  em que for

2fetuada a Lroca de Wotas."

4. 4 presente Nota e a Hota de idénticn ‘toor o rozsma data de
Yogza Excalincia  constituirdo acordo entra o Govern da Repuiblica
Federativa do 3rasil e o Governo da Raeplblica Oriental do Urugual, pelo

Z
W [ oV

qual Jica aprovado o Estatute da Comizsio Mista Brasileiro-Urucguaia
a D cilvimento da Bacia

<o Rio Quarai, a entrar em vigor na

aa

Arrovelito & oportun ra reiterar a Vossa IExceléncia a

i a
garantia Jde minha mais alta consideracio.




A rrirtirer o £§Z&§Gd&uﬁ éﬁaézdwag

Montevideo, 1O de setiembre de 1883, -

Sefior Ministro:

Tenge el honor de dirigirme a Vuestra
Excelencia en relacidén & s5u Nota dol dia de 1a fecha, curo
texto se transcribe, mediante la cual se propone la
constituecidn de un Acusrds por e! cual se determina el
Estatute de |a Comisién Mixta Uruguayo-Brasilefia para el
Desarrollo da !a Cuenca da! Rieo Cuarsim, c¢reada por gl
Acuerdo de Cooperacidén entre el Gobierno de la Repdblica
Orisntal del Uruguay ¥ gl Gobiernme de 1a Republica
Federativa del Brasil para el Aprovechamiento de los
Recursos Naturales y @1 Desarrolleo de la Cuenca dsl Ric
Cuareim, firmado e} 11 de marzo de 1851, en la ciudad de

Artigas.

"Seficr Ministro:

"Tgngo @l honor de referirme a la Comisidn
*Mixta Uruguayo-Brasilefia para el Desarrollo de la Cuenca
*de! Rio Cuareim, creada por el Acuerdo de Cooperacidn entire
"s1 Gobierno ds la Repuiblica Oriental del Uruguay vy el
"Gzobierno de |a Republica Federativa del Brasil para @l
"Aprovechamientc de los Recursos Naturales y el Desarrcilo
"de la Cuenca del Rio Cuareim, firmado 9l 11 de marzo de
71991, en la ciudad de Artigas.

"Z. En los términos de lo dispuesto en el
"articulo IV de aguasl Acuerdo, los dos Gobiernos concluyeron
"la negociacidn de un Estatuto gque servira de marco
"juridico-instituciconal a la Comisidn Mixta Uruguayo-
"Brasilefla para el Desarrcllio de la Cuenca del Rio Cuareim.

3. E! Estatuto, compussto de 22 (veintidds)
"articules, define la naturaleza y las atribuciones de la
"Comisidn Mixta vy dispone sobre su funcionamiento, teniendo
"la siguiente redaccidn:

"ESTATUTO DE LA COMISION MIXTA URUGUAYD-BRASILERA PARA EL
"DESARROLLO DE LA CUENCA DEL RIQ CUAREIM. (C.R.C.)

"ARTICULO 1
"Para los fines de! presente Estatuto se entiende por:

"5) Partes: la Reptbliica Oriental del Uruguay ¥y |3
"Ropublica Federativa del Brasil.

A Su Excelencia

Pon Celso Luiz Nunes Amorim

Ministro de Estado de las Relaciones Exteriores
de la Repablica Federativa del Brasil
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"b) Acuardo: sl Acuardo de Cooperacidon entre =l
"Gobierno de la Republica Orisental del Uruguay y @l Gobiarno
"de la Republica Federativa del Brasil para g1
"sprovechamiento de los Recursos Naturales y del Desarrollo

"de la Cuenca del Rio Cuarsaim, dsl 11 de marzo de 1881,

Y"e) Comisidn: la Comiszidén Mixta Uruguayo-Brasilefia
"para @l Desarrollo de la Cuenca del Rio Cuareim (C.R.C.1I.

"4) Seccidén uruguaya: el Grupoc de Delegades designados
"por la Repablica Oriental dal Uruguay para participar de
"las reuniones y actividades da la C.R.C..

"a) Seccidn brasilafia: al Grupo de Delagados
"dasignados por la Republica Federativa del Brasil para
"participar de las reunionss y actividades de la C.R.C..

"f) Dslegados; los Dalagados designades por c¢ada
"Parte.
"g) Asmsorss: ilas personas daesignadas por cada

"Gobierno para asistir a su respsctiva Delsgacidn sn  esa
"funcidn.

"h) Estatuto: el presente instrumento juridico
"acordado sn conformidad con lo dispuesto en el Articulec IV
"del Acuerdo.

"ARTICULO 2

",a Comision s al organismo binacional responsable de

"la =sjecucidn del Acuerdo de Cooperacidn para 2l
"Aprovechamiento ds los Recursocs Naturales y d=l Desarrollo
"de la Cuenca del Rio Cuareim, celebradec 8! 11 de marzo de
71991,

"Pardgrafo 1| - La Comision se regirid por  las normas

"portinentes del Acusrdo ¥y por el presentie Estatuto.
TARTICULD 3

"E]l Args deo accidn doa la Comisidn comprenderid la Cuenca
"hidrografica del Rieo Cusreim y sus arsas de influencia
"dirgcta y ponderable gue seran definidas por las Partes.

"ARTICULOD 4
"“La Comision tiene la capacidad juridica necesaria para
"el cumpl imiento de sus objetivos ¥ finalidades.

"gspecificados en ol Articulo V del Acuardo.

"ARTICULO_5

"La Comisidn tandrid como Sade o1 Ministerio de
"Relaciones Extericres de la Republica Orisntal del Uruguay
"y o1 Ministerio de Relaciones Extsriores de la Repiblica
"Faderativa del Brasil, pudiendo astablecerse oficinas an
“las &areas de accidén de la Comisidn. La Comisién podra
"rgunirse en cualquier localidad del territorioc de una u
"otrs Parte.
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TARTICULO 6

"La Comisidn sa dirigira a las FPartes a través de los

"respectivos Ministerics de Relaciones Exteriores vy, j=1=3+
"intermedio de #stos, podrd vincularss con organismos
"internacionaies sobre los asuntos da su competencia. La
"Comision podrad igualmente recabar a los diferentes drganos
"de los sectores pdblico vy privado de ambas Partas, las
"informaciones técnicas necesarias para e! cumplimisnto de
"sus cometidos vy el logro de sus propesitos.

TARTICULO 7

"A los efectos de coordinar sus programas y proyectos
"con' los planes de desarrollo de cada Parts, la Comisién
"mantendri estrecho contacto can las organos nacionales de
"plansamiento y coordinacién vy de integracidn regional.

TARTICULO 8

"La Comisidén tisne las funciones indicadas en  ai
"Acuerdo y las que a continuacien se sstablecan:

"a)J westablecer oportunaments los érganos subsidiarios
"que se censideren necesarios para la we8jecucidn de los
"objetivos del Acusrdo:

B proyectar normas reglamentarias on el ambito de U
"competencia, que serdan sometidas a las Partes para su
"adopcidn:

"¢) aprobar su reglamento;

"d} autorizar al Presidents a sjercer la
"representacidn legal de la Comisién; :

e desempafar las demas funciones que de comun
"acuerdo fueran determinadas por las Partes;

"f) raquerir a los drganes subsidiarios informss
"perliodicos pormenorizados de sus actividades;:

"g) presentar a las Partes un Informe Anuali de sus
Tactividades vy su Plan de Trabajo para =ai ejercicio
"siguienta.

TARTICULO 9

"La Comisidn ostd constituida por dos Seeciones: una
"Seccidn uruguaya y una Seccidn brasilefia.

"Paragrafo 1. Cada Seccién, son lo que se rsfiere a su
"estructura y funcionamianto interno. se regira por sus
"respectivas normas nacionales.

"Parsdgrafo 2. Cada Parte podra designar sgntre dos (2) y
"cinco (S) Delegadeos, siendo exigida la presencia minima de
"dos Delegados por cada Parte para que la Comisidn se redna.
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Wpar&grafo 3. Paodrédn participar de las reuniones de la
"Comisién., conforme a 1a naturaleza de ios temas tratados,
"gn caracter "ad hoc" y como observadores, represantantes de
"|os &rganos de administracién pablica, as!{ come antidades
"de Derscho Privado.

fParagrafo 4. Conforme a los temas considerados en cada
"casc, podran ser invitados para participar de las raunionas
nde la Comisidén, en cardacter "ad hoc"™ y como gbservadorss,
"los reprasentantes de las respectivas comunidades
“"fronterizas.

"ARTICULD 10O

. "La Presidencia vy la Vice-Presidencia de la Comision
"seran desempefadas, per periodos anuales y de forma
"sltsrnada, por Delegados de cada Parte.

"Paragrafo 1. El Vice-Prasidente gsubstituira al
"Prasidente sn caso de impedimento o ausencia temporaria.
"con todas las facultades y responsabilidades del titutar.

“paragrafo 2. En casoc de vacancia de l1a Preasidencia o
"de la Vice-Prosidencia, la Sececidn correspondients
"degsignara ! nueveo titular para completar el periodo.

"ARTICULD 11

“l.a cogordinacién ds las actividades de la Comisidn
"gstard a cargo de dos Secretarios designados, unc por cada
"Parta.

"ARTICULD 12

"lL.a Comisiédn se reunirad en caracter ordinario, con
nfrocuencia minima semestral y @n caracter axtraordinariao,
"por convocatoria de su Presidente o de una ds las
"Secciones.

"Parigrafo 1. Las Partes podran modificar la
"frecuencia de las reunionss ordinarias, por intermedio de
"Notas.

"ARTICULD 13

1,5 Comisign fijara, sn cada reunion, ia fecha vy @2l
“tugar en que se raalizard la proxima raunian ordinaria.

"ARTICULD 14

"E} Presidents ds la Comisidn, en goardinacién con los

"respectivos Secretarios ¥ con la debida antelacion,
"rogalizara la convocatoria de la reunién y propondra la
"Agenda.

"ARTICULD 15

“las decicsignes de la Comisién serdn tomadas por
"Consenso.
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TARTICULO 16

"Las decisiones "ad reforendum™ de las Partess seran
"sometidas a 4é4stas, Per el Presidents de la Comisidn a la
"brevedad posibls.

TARTICULO 17

"Las Reuniones ds !a Comisidn seran registradas ean
"Actas., las cuales, después de aprobadas, serin firmadas por
"todos los miembros presentes,

TARTICULD 18

"Sera4n idiomas oficiales de la Comisidn tanto =i
"espafio!l como el portugués,

"Las actas de la Comisisn ¥y los documentos por 4sta
"elaborados o utilizados se@ran redactados en cualquisra de
"los dos idiomas.

TARTICULO 19

"La Comisién podra también contar con la colaboracien
"de Asesores Especiales, sean o no de las nacionaiidadss ds
"las Partes, colocados a su disposicidn, inclusive, por
"organismos internacionalss.

TARTICULO_ 20

"Constituiran recursos de la Comision, entre otros, las
"dotaciones destinadas por ambas Partes, a través de sus
"respactivas Secciongs.

"Cada Seccidn ssra responsable por sus propics gastos.

TARTICULO 21

"El presente Estatuto podra ser modificade mediante
"intercambio de Notas por las Partes, a iniciativa de
"cualquiera do ellas o de la Comisian.

TARTICULO 22

"El presente Estatuto antrara en vigencia en la feocha
"en que se realice el intercambio da Notas,

"4, La presente Nota y la Nota de idéntico
"tencor y misma fecha de Vuestra Excelencia, constituiran un
"Acusrdo entre el Gobierno de la Repiblica Federativa detl
"Brasil ¥y el Gobierno de la KEepublica Orisntal del Uruguay,
"Por el cual qusda aprobado ol Estatuto de la Comision Mixta
"Uruguayo-Brasilefia para =] Desarrollo de la Cusnca del Rio
"Cuareim, a entrar en vigor en la fecha deo hoy.

"Aprovecho la oportunidad para reiterar
"a Vuestra Excelencia 1a garantia ds mi mas alta
"consideracion. "
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Al respecto, tengo 21 honor de
transmitir 3 Vuestra Excelsncia la conformidad dsl Gobierno
de la Republica Oriental del Uruguay con las disposicionss
transcriptas, por 1o cual la presentes Nota ¥y la de Vuestra
Excelencia constituyen un Acusrdo antre nuestros dos
Gobisrnos, ques sentrarad en vigor a partir del dia de la
facha.

Hago propicia la ocasion para reiterar a
Vuestra Excelencia las soguridades de mi mas alta
consideracion.



